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Yabanci dil 6gretiminde ders kitabi, derste 6gretme ve 6grenme siireci i¢in 6nemli firsatlar sunmaktadir. Ders igerigini, yontemini
ve ilkelerini belirleyen yapisi ile dgretmenlere ve 6grencilere yabanci dil dgretme ve dgrenme siirecinde yardimer olmaktadir.
Yabanci dil dgretiminde yasanan gelismeler gilincel ders kitaplarinda da yansimasini bulmaktadir. Yasanan bu gelismeler
ogretmenlere farkli gorevler ve sorumluluklar yiiklemekte ve 6gretmenlerden ders kitabini yabanci dil olarak Almanca dersinde
etkili bigimde kullanmalar1 beklenmektedir. Ancak, 6gretmen ve ders kitabi iliskisi agisindan degerlendirildiginde 6gretmen bu
gbrev ve sorumluluklart uygulama noktasinda, derste ders kitabina ne 6lgiide bagli kalacagi sorunu ile yiizlesmek durumunda
kalmaktadir. Bu c¢aligmada yabanci dil olarak Almanca &gretiminde dgretmenlerin ders kitabina bagl kalma sorunsalini teorik
olarak ele alarak ¢Oziim Onerileri ortaya koymak amaglanmistir. Calismada bu sorunsalin temel bilesenleri arasinda yer alan
yabanci dil olarak Almanca 6gretiminde 6gretmen, ders kitab1 ve dgretmen ve ders kitabr iligkisi izerinde durulmustur. Giincel
yaklasimlara gore hazirlanan yabanci dil 6gretimi ders kitaplarinin bu yaklagimlar1 uygulayabilecek nitelikli 6gretmen ihtiyacini da
beraberinde getirdigi gerceginden hareketle, ders kitabinin ve 6gretmenin 6gretme ve 0grenme siirecindeki yeri teorik olarak ele
alimmig, Ogretmenlerin ders kitabina bagliliklarinin nasil olmasi gerektigi konusu irdelenmistir. Bu baglamda calismada,
ogretmenlerin lisans egitimi boyunca aldiklar egitimin yani sira mesleki deneyimleri ve mesleki yeterlilikleri ile ders kitabini
kullanmadaki becerileri arasindaki iligki vurgulanmustir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Almanca, Ogretmen, Ders Kitabina Bagli Kalma

ABSTRACT

In foreign language teaching, the coursebook offers important opportunities for the teaching and learning process in the course. It
helps teachers and students in the process of teaching and learning foreign languages with its structure that determines the content,
method and principles of the course. Developments in foreign language teaching are reflected in current coursebooks. These
developments impose different tasks and responsibilities on teachers, and teachers are expected to use the coursebook effectively in
German as a foreign language. However, when evaluated in terms of teacher and coursebook relationship, the teacher has to face
the question of the extent to which he/she will be attached to the coursebook at the point of applying these duties and
responsibilities. In this study it is aimed to present solutions by theoretically addressing the problem of the teachers' adherence to
the coursebook in teaching German as a foreign language. The study focused on the relationship between teacher, coursebook and
teacher and coursebook in teaching German as a foreign language which is one of the main components of this problem. Based on
the fact that foreign language teaching coursebooks prepared according to current approaches bring with it the need for qualified
teachers to implement these approaches, the place of the coursebook and the teacher in the teaching and learning process
theoretically discussed, the subject of how teachers should be committed to the coursebook. In this context, the study emphasized
the relationship between the training that teachers receive during their undergraduate education, as well as their professional
experience and professional qualifications, and their skills in using the coursebook.
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1. GIRIS

Yabanci dil olarak Almanca egitimi siireci 6gretim ve 6grenim, baska bir deyisle 6gretmen ve Ogrenci
etkilesimi gercevesinde ger¢ceklesmektedir. Demirel (2011) egitimi, davranig degistirme siireci, 6gretimi ise
Ogrenme siirecinin yonlendirilmesi olarak betimler (s.62). Yabanci dil olarak Almanca Ogretiminde
Ogretmenler, bu yonlendirme siirecini faydal kilabilmek i¢in ¢esitli 6gretim ve dgrenim materyallerine
bagvururlar. Vollmer’e (1999) gore kurumsal anlamda gerceklestirilen yabanci dil 6gretiminde derste
kullanilan materyaller, &gretmen ve Ogrencinin yaninda li¢lincii 6nemli Ogedir. Hatta Ogretmen ve
Ogrencinin materyal kullanim1 olmadan birbirleri ile tam olarak iliskilendirilemeyecekleri de iddia edilebilir
(5.240). Derste kullanilan materyaller arasinda 6ne ¢ikanlardan birisi ders kitabidir. Gok (2017) egitimi
kolaylastiran, Ogrenenlere dogru bilgiler sunan, 6gretmenin olmadigi durumlarda da onlarin kendi
kendilerine ilerlemelerini miimkiin kilan bir yapiya sahip olan ve egitimde ¢ok sik kullanilan ders
kitaplarinin yabanci dil 6gretiminde 6nemli bir yeri olduguna dikkat ¢eker (5.25). Yabanci dil 6gretimi ders
kitaplari, hem ogretbilimsel hem de yontembilimsel boyutuyla yabanci dil &gretiminin merkezi
durumundadir (Yavuz, 2017, 5.199).

Onceden belirlenen amaglara ulasabilmek i¢in somut birer ara¢ olan ders kitaplari, biiyiik bir grenci
toplulugu tarafindan kullanilmaktadir. Bu durum ders kitaplarinin, 6grencilerin yasam boyu gelisimleri ve
egitilmeleri konusunda onemli goérev istlenmelerini saglar. Ayrica 6grencilerin yani sira dgretmenler,
etkinlikler ve 6gretim baglamim da etkilerler (Can, 2011, 5.137). Ogretim ve 6grenim materyallerinin biitiin
ders siirecini yonlendirdigi ve etkiledigi de sdylenebilir. Bu durum ders igerigi, ders yontemi ile ilgili
ilkeler, konu dizini ve kalite standartlar1 konusunda da yansimasini bulur. Ayrica 6gretim ve O0grenim
materyalleri, genelde bakanlikca cikarilan yonerge, miifredat ve ders planlar1 araciligi ile Gnceden
belirlenen cerceve sartlart somut olarak uygulamaya calisirlar. Bu yoOnlendirme islevi yabanci dil
ogretmenlerinin dersi planlama ve uygulama ile ilgili kararlarina yonelik sorumluluklarini en azindan temel
olarak azaltmaktadir (Bausch, 1999, s.17). Baska bir deyisle ders kitaplari, dersi diizenli bigimde siirdiirme
firsat1 sunarak 6gretmenin karsilasabilecegi sorunlarin ¢éziimiinde yol gosterici rol oynar. Bir biitiin olarak
bakildiginda kontrollii ve planlt bir faaliyet olarak degerlendirilebilecek olan 6gretimin (Pingel, 2003, s.42)
sekillendirilmesine ve sorunsuz siirdiiriilebilmesine y&nelik &nlemleri icerir ders kitaplari. Ote yandan,
Krumm ve Ohms-Duszenko, (2001) 6grenen ozerkligi talebiyle birlikte dersle ilgili 6nemli kararlar
Ogrenene aktarma disiincesinin, dersi ders kitabi ile yonlendirme diisiincesi ile celiskiye diistiigiinii
belirtmektedirler (s.1031). Dolayisiyla bir egitim araci olarak kurgulanan kitaplarin kullanimi ile ilgili
farkli sorunlar ortaya c¢ikmaktadir: Ogretmenler ve dgrenciler ders kitaplarmi nasil kullanirlar? Ders
kitaplar1 derste dgretimin merkezinde mi yer alir? Ogretmenlerin metni boliim sektirmeden izlemek gibi bir
zorunlulugu var mi, yoksa dgrencilerin ilgi alanlarin1 dikkate alarak konular secebilirler mi? Bir taraftan
ogretmenlerin ders kitaplarina bel baglamasi durumu séz konusu iken diger taraftan da ders kitaplarinin
temel islevini boyle kisa bir formiile indirgemek, kendilerini ders kitabina bagl hissetmeyen birgok
ogretmen igin kabullenilemeyecek niteliktedir (Pingel, 2003, s.29).

Tim bu ¢eligkilerin odaginda, ¢agin zorunluluklarindan biri olan yabanci dil 6gretimi siirecinde dgretmen,
O0grenci ve ders materyali arasindaki etkilesimde Ogrenmenin gergeklesebilmesi igin belirleyici
gergeklerden birisi hangi etkenin 6grenme siirecine ne kadar, nasil ve 6grenme siirecinin hangi agamasinda
miidahil olmasi gerektigi sorunsalidir. Ogrenenin dersin odak noktasina konuldugu, 6grenen dzerkligini
savunan ve yasam boyu Ogrenme becerisini hedefleyen modern egitim anlayisi dikkate alindiginda bu
durumla yiizlesmek 6gretmen i¢in daha da zor bir siire¢ haline gelmektedir. Bu sorundan hareketle bu
calismada yabanc dil olarak Almanca 6gretmenlerinin ders kitabina bagli kalma sorunsali ele alinmistir.
Caligmada bu sorunsalin temel unsurlar1 arasinda yer alan yabanci dil 6gretiminde 6gretmen, ders kitab1 ve
Ogretmen-ders kitabi iligkisi {izerinde durulmustur. Belirli bir ders kitabinin se¢imi yalnizca dnemli 6l¢iide
dersi etkilemedigi ayn1 zamanda 6grenci ve 6gretmeni de etkiledigi (Brill, 2005, s.17) gercegi géz Oniinde
tutularak caligmanin kapsami nedeniyle ilk olarak yabanci dil olarak Almanca 6gretiminde &gretmen
boyutu lizerinde durulmustur.

2.YABANCI DiL OLARAK ALMANCA OGRETIMINDE OGRETMEN

Egitim konusunda basar1 ve verimi etkileyen en 6nemli etmenlerden birisi egitici personellerdir (Alkan,
2000, s.191). Yabanci dil egitiminde egitici personel, yani 6gretmen 6grenme igin uygun kosullari
olusturmak ve var olan kosullar1 6grenme siirecine en iyi bigimde adapte etmek zorunda olan 6gretmenlik
mesleginin uygulayicisidir.  Alkan (2000) 6gretmenligi, bireysel, sosyal, kiiltiirel, bilimsel, teknolojik
boyutlar1 olan, profesyonel statiide egitim meslegi olarak, 6gretmeni ise insanin davranig ve yeteneklerini
gelistiren, davranig mithendisi olan bir meslek adami olarak betimler (5.202). Yabanci dil egitiminde
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yasanan gelismelerle birlikte 6gretmen rolleri de degismis, bu degisim 6gretmenin siniftaki gérevlerine
farkli anlamlar yiiklemistir. Polat’in (1995) da belirttigi gibi 6gretmen, Ogretimi yonlendiren, 6grenme
etkinliklerini kolaylastirmasi gereken ve dgrenmeyi 6gretmekle yiikiimlii olan kisidir (s.199). Ogrenme ve
Ogretme arasindaki bagin birkag yil 6ncesine kadar kabul edilenden daha da az dogrudan oldugu konusunda
bir uzlagsma bulunmasina karsin, okul kurumu agisindan bakildiginda 6gretme olgusu hala gerekli
goriilmektedir. Fakat 6grenciler derse iyi bir sekilde katilim saglasa bile, 6gretmenin uygun 6grenmeyi
saglamada hig etkili olmadig1 ya da ¢ok az etkili oldugu kabul edilmektedir. Ogrenenler, ifadeleri ve
metinleri daha ¢ok onlarin bireysel 6grenme diizenlerine ve sosyokiiltiirel olarak sekillenmis bilgilerine
gore anlamaktadirlar. Bugiin artik 6grenenlere, ders iceriklerinin aktarildigi 6gretme siirecinin nesnesi
olarak bakilmamaktadir. Onlar daha ziyade sunulan dilsel materyalleri ve 6gretmenin yardimlarini zihinsel
olarak isleyen ve kendi bilgilerini yapilandiran aktif 6grenenler olarak goriilmektedirler (Timm, 1999,
5.219-220). Bu yapilandirma siirecinde 6gretmenler, 6grenmenin ana mimari konumunda iken 6grenciler de
tasarlama ve inga siirecinde 6gretmene yardim eden konumundadir. Ogrenme i¢in gereken dgeleri bilmek,
tan1 koyup bu tantya uygun onerilerde bulunmak, amaca gore 6gretim yaklasimini ¢esitlendirmek, sinifin
diizen ve isleyisini ve zamanin uygun bigimde degerlendirilmesini saglamak 6gretmenin isidir. Ancak
ogrenciler de sahip olduklar1 bir¢ok firsat sayesinde kendi kavrayislarina katkida bulunabilmektedir
(Tomlinson, 2014, s.27).

Ogrenenin kendi dgrenmesinin sorumlulugunu iizerine almasim ifade eden 6grenen ozerkligi kavrami,
glinimiiz yabanci dil 6gretiminde benimsenen iletisimsel yaklasimla birlikte pek ¢ok uygulama alam
bulmus ve dersin odagindan degerlendirme bi¢imine, kullanilan 6gretim yonteminden 6gretmenin rollerine
kadar yabanci dil 6gretiminin bilesenlerini hizli bir doniisiime tabi tutmustur (Giinay, 2016, s.28-29). Bu
bakis acisina gore “Ogrencilerimin yeteneklerini en {ist diizeye cikaracak etkili bir rol iistlenmem igin
zamanimi ve kaynaklarimi nasil kullanir, benden yararlanmalarini nasil saglarim?” (Tomlinson, 2014, s.9)
sorusuna cevap verme noktasinda 6gretmen, bilgiyi tasima, depolama ve aktarma roliinii birakip, 6grenciye
bilgiye ulasma becerisini kazandiran danisman roliinii iistlenmistir (Saymsoy Oziinal, 2004, s.80). Bu yeni
ogretmen rolleri ile ilgili olarak Serindag (2003) su 6zellikleri vurgular:

Ogretmen her seyi bilen yonetici izleniminden vazgecer, yol gdsterir, uygun Ornekler verir ve
cesaretlendirir.

Ogretmen, yeni bilgileri 6grenenin var olan bilgileri {izerine insa eder.

Ogretmen, yabanci dil dersinin salt bilgi aktarimi olmadiginin bilincindedir.

Ogretmen, onun moderatdr islevi cercevesinde, dgrenenin hedef dilin konusuldugu kiiltiir ve toplum
karsisindaki onyargilarini ortadan kaldirmaya ¢alisir.

Ogretmen, dgrenenin hatalarim 6grenme siirecinin pargasi olarak gériir (S.65-66).

YV VVV 'V

S6z konusu yeni 6gretmen rolleri gercevesinde yabanci dil 6gretimi ders kitabi, 6gretmen tarafindan
yonlendirilen 6grenme siirecinde kullanilan 6gretim aracindan, 6grencinin kendi tarafindan yonlendirilen
Ogrenme siirecinde kullanilan bir ara¢ haline doniismelidir. Bu sekilde 6grencinin, ders kitabin1 derste
yaninda bulundurulmasi gereken bir ders materyali olmanin Gtesinde, yeni konulara hazirlanma, yetersiz ve
eksik konular1 tamamlama, tekrar yapma gibi 6grenmeye yonelik amaglar ve stratejiler igin 6gretmenin
talimatlar1 olmadan bireysel gercekliklerini ve ihtiyaglarini dikkate alarak kendi i¢sel yonlendirmesi ile
kullanabilme becerisini edinmesi amaglanir. Bu amaglara ulasabilmenin kosullar1 arasinda alanla ilgili
gelismelerin dikkate alinmasi ilkesi de yer alir.

Yabanci dil olarak Almanca alaninda yasanan geligsmelerin kokleri ders uygulamalarinda, Almancanin
Ogretimi icin gerekli olan en uygun 6gretim siirecinde, nitelikli 6gretmenlerde ve uygun ders materyalinde
aranabilir. Modern dilbilimdeki bir¢ok gelisme, 6gretmen bakis agisindaki sorunlar sayesinde ortaya
cikmistir. Bu nedenle Ogretmek, yabanci dil olarak Almanca alani i¢in temel arastirma ve egitim
alanlarindan birisidir. Dil 6gretimi diger alanlardaki 6gretimden farklidir, dgrenilen konu ve ders dili
aynidir. Bu noktada yabanci dil olarak Almanca alanina 6zgii dil ile ilgili iki sorundan bahsedilebilir: Cogu
Ogretmen kendisi bile Almancanin anadil konusucusu degildir. Anadil konusucusu oldugu durumda ise
mesleki egitim almaksizin sanki dili konusabilme olgusu dil 6gretimi i¢in yeterliymis gibi anadillerini
yabanci dil olarak dgretmektedirler. Ikinci faktdr ise dgrenme durumlari ile ilgilidir: Almanca konusulan
iilkelere komsu olma durumu disinda Almanca dersi, kayda deger bir ders disi dil kullanimina
bagvuramamaktadir ve bu ylizden 6gretmenler 6grencilerle dogrudan dil temas: kurmak zorundadirlar
(Krumm, 2010, s.909). Bu sorunlari asarak daha etkili ve kaliteli bir Almanca dersi sunulabilme noktasinda
Almanca 6gretmenlerinin yetistirilme siirecinin 6nemi ortaya ¢ikmaktadir. Bu konuyla ilgili olarak Tapan
(2010) etkili bir Almanca dersi i¢in aliabilecek onlemler arasinda ders kalitesinin artirilmasi segeneginin
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de yer aldigini, Almanca dersini iyilestirme olanaklari ile ilgili tartismaya Almanca Ogretmenlerinin
egitiminin de dahil edilmesi gerektigini belirtmektedir. Ciinkii okul bazindaki etkililik her seyden Once
nitelikli 6gretmenlere baglidir (s.1820-1821). Bilgi toplumuna giden yolda 6gretmenlerin kendilerine diisen
gorevleri yapabilmeleri i¢in, onlarin nitelikli bir sekilde yetistirilmeleri gerekmekte (Erdem, 2013, s.23), bu
sayede Ogretmenlik meslegi, cagin ilerleme ve degisimlerine gore gelismektedir. S6z konusu bu durum
ogretmenin giincel mesleki nitelik ve becerilerle donanmasi sartin1 ortaya ¢ikarmaktadir (Alkan, 2000,
5.206). Bu gergek dogrultusunda her ders i¢in hazirlikli ve erigilmek istenen hedefler konusunda bilingli
olma, dersi 6grencilerin ilgi ve ihtiyaglarina gore diizenleme gibi gereklilikler, 6gretmenlerin, sartlara bagh
olarak degisen Ogretim programlari ve malzemeleri hakkinda bilgilenmesini zorunlu kilmaktadir (Geng,
2002, s.79). Ciinkii, tarihi pedagojik konularin ya da gergeklikten uzak yabanci dil 6gretim yontemlerinin
yeni yetisen 0gretmenlere yardim edeceginden hakli olarak siiphe duyulabilmektedir (Konig, 2009, s.31).
Ogretmen egitimi siireci ile ilgili siirekli ortaya cikan yenilikler, yeni yetismekte olan Almanca
ogretmenlerinin egitim siirecinin agik bir siire¢ oldugunu ve ¢agin gerekliliklerine uyum saglayabilmek igin
stirekli olarak degismek zorunda oldugunu gostermektedir (Hatipoglu, 2009, s.44). Bu baglamda, egitim
alaninda yasanan degisimler, nasil bir insan yetistirmek istiyoruz? sorusunun yanitlarini da
farklilastirmaktadir. Egitimden, bu degisimlere adapte olabilecek ve bu degisimlerle ortaya cikan
problemlerin iistesinden gelebilecek becerilere sahip birey yetistirmesi beklenir. Nitelikli egitim,
degisebilecek ve degistirebilecek donanima sahip insan yetistirmeyi hedefler. Bu yiizden, egitim siireci
mutlak gerceklere bagl bir olgu olarak goriilmek yerine, degisimlere ve yeniliklere acik bir siire¢ olarak
goriiliir (Polat, 2006, s.447). Yabanci dil olarak Almanca 6gretiminde 6gretmen, yeniliklere ve degisimlere
ayak uydurabilme becerisini, 6gretim siirecinde kullanilan 6nemli materyallerden birisi olan ders kitabi
kullanimina da uyarlayabilmelidir.

3.YABANCI DiL OLARAK ALMANCA OGRETIMINDE DERS KiTABI

Ogretme ve dgrenme siirecinde kullanilan arag-gerecler, konularin daha etkili sunulmasini ve 6grenme
zamanindan tasarruf edilmesini miimkiin hale getirir. Ogretimi daha zevkli ve anlasilir kilan bu arag-
gerecler, 6grenme siirecinin verimli ve Ogretimin nitelikli olmasini saglar (Demirel, 2011, s.46). Ders
kitaplar1 da oncelikle yeni yetisen 6gretmenlerin yalnizca ders planlanmasina yonelik kullanabilecegi ideal
bir kaynak degil, ayn1 zamanda kendi derslerinin akisi i¢in temel bir ilkedir. Bunun yaninda, ders kitaplari
Ogrenenlerin s6z konusu dille baska bir temasinin olmadig1 yabanci dil 6gretiminde 6nemli rol oynar. Ders
kitab1 yazarlari, iletisimsel ve eylem odakli yaklagimlara ders kitaplarinda yer vererek 6grenenlere, 6zgiin
dil kullanimu firsati sunmaktadirlar (Retelj, 2014, s.64).

Kullanim olanaklarini iyilestirmek ve genelde var olan engelleri asmak icin ders kitaplart genellikle
miifredata ya da sinavlara gore uyarlanmistir. Ders kitaplarinin 6gretme ve 6grenme hedefleri metinler,
konular, dilbilgisi, 6grenme stratejilerinin aktarimi ve kiiltiirleraras1 6grenme alanlarinda yer alir ve ders
kitaplar1 ders konularini sistematik ve hedef odakli bir gelisimi igeren bir siralamaya sokar (Krumm, 2010,
s.1215). Ders kitaplari, ayn1 zamanda 6gretim programlarinda yer alan hedeflerin somutlastirildigi, igerik
Ogelerinin hedef kitleye gore hazirlandigi, uygulamada farkli calisma big¢imleri ve arag-gereclerin
kullanilabildigi materyallerdir. Segilecek yabanci dil ders kitabiyla ulasilmak istenen hedeflerin ve sz
konusu 6grenci grubuna ait yabanci dil 6gretim programimin birbiri ile uyusmas1 gerekmektedir (Geng,
2002, s.76). Bagka bir deyisle modern bir ders kitabi, s6z konusu dille ilgili kurallari ve konulari
igermesinin yaninda ayni zamanda 0gretme ve dgrenme silirecinin gelisimi i¢in genel dgretmen ilkelerdi,
yontemsel siniflandirmalar1 ve temel pedagojik fikirleri olan bir programdir. Tiim bunlara ragmen ders
kitabi, spesifik 6gretme ve 6grenme durumlarinin ortaya ¢ikabilmesi i¢in hareket 6zgiirliigli birakmak
zorundadir. Ders kitabinda dilbilimsel ve dilbilimsel olmayan bilgiler arasinda bir denge kurulmalidir.
Ozellikle baslangi¢ derslerinde kullanilan ders kitaplarinda konusma durumlarimin, iistlenilen rollerin,
metin tiirlerinin ve iilke bilgisi ile ilgili bilgilerin 6zgilinliigii bozabilecek dilbilgisi sunugunun baskinligi s6z
konusu olabilmektedir (Neuner, 1995, 5.292). Bu gibi durumlarda 6gretmenin ders kitabini etkili bir sekilde
derse adapte edebilme becerisi dne ¢ikmaktadir. Konu ile ilgili belirleyici unsurlardan birisi de 6gretmenin
derste uygulamaya koydugu yontembilimsel bakisagilaridir.

Egitim fakiilteleri mezunlar1 kuskusuz belli bir bilgi birikimine sahiptir, buna karsin bu noktada belirleyici
rol oynayan bu bilgiyi 6grenciye aktarmada bagvurulan yontemdir (Kirmizi, 2011, s.195). Yabanci dil
ogretimi ders kitaplarinda yer alan yontembilimsel bakis agilari, onlart kullanan &gretmenlerin
yeterliliklerine bagl olarak derse farkli bigimlerde etki edebilmektedir. Neuner (1995) bir ders kitabinda
belirli bir yontemin dersle ilgili yonergeleri ne kadar siki uygulanirsa, 6gretmenlere ve dgrencilere de o
kadar az hareket 6zgiirliigii birakildigim savunur (5.293). Ogretmenin kimi zaman kétii veya degismeksizin
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tekrarlanan Ogretim yontemlerine basvurmasi, Ogrenme basarisizligina sebep olabilirken, Ogretim
yontemlerini ¢esitlendirmesi, uygun yontem ve materyaller segcmesi 6grenme basarisini ylikseltir (Akpinar
Dellal&Seyhan Yiicel, 2015, s.1055). Ciinkii egitim hedeflerine ulasilabilmesi ancak uygun yontemin
secimi ile olanaklidir. Bu gerek¢e nedeniyle, bir derste tek bir yontem yerine bir¢ok farkli ydntem
kullanilir. Ogrenme ve ogretme siirecinin etkililigi segilen yontemlerin uygunlugu ile dogrudan
baglantihdir. Ogretmenlerin farkli yontemler konusundaki bilgi ve becerileri, onlarin yontem konusunda
Secici davranmalarini saglamaktadir (Demirel, 2011, s.68). Almanca Ogretmenleri, Almanca ders
kitaplarinin ~ yontembilimsel  kisithiligimi ~ asarak  dersi  farkli  yontem  uygulamalart ile
zenginlestirebilmelidirler. Aksi taktirde yabanci dil 6gretiminde, hedef ve kazanimlara ulasilamamasi
tehlikesi ile karsi karsiya kalinabilir. Nitekim Unver ve Geng (2009) belli bir konsepti ve dayandig: bir
ogretim yontemi bulunan ders kitaplarinin ithal edilmesi ile birlikte bu kitaplarin temel aldigi1 yontemin de
ithal edildigini belirtirler. ithal edilen ders kitaplarinda yer alan konseptte baska bir iilkede yabanci dil
ogrenenlerin, kosullar1 ve ihtiyaglar1 goz ardi edilmektedir (s.324). Unal (2013), {iniversitede alanla ilgili
boliimlerde kullanilan ders materyallerinin ¢ogunlugunun Almanya’daki 6grenciler i¢in hazirlanmis olmasi
nedeni ile bu ders materyallerinin Tiirkiye’deki tiniversite dgrencilerine ve iiniversitelerin ders iceriklerine
uygun olmadigmi belirtir. Unal, ayrica boliimlerde okutulan bazi derslerde kullamlabilecek uygun
niteliklere sahip temel ders materyallerinin bulunmamasinin egitim-6gretim siirecini olumsuz etkiledigine
dikkat geker (s.104). Bu baglamda ithal ve 6grenci grubunun 6zelliklerini dikkate almayan ders kitaplarinin
Ogrenme siirecini olumsuz yonde etkileyebilecegi ongoriilebilir. Simsek (2014) egitimcilerin, 6grencilerin
Onbilgilerini, kitaplarda yer alan yeni bilgilerle etkili bir sekilde biitiinlestirebilecekleri varsayiminin her
zaman gercegi yansitmadigi diisiincesini savunur. Ciinkii 6grencilerin 6nbilgileri onlarin kitaplarda yer alan
bilgiler karsisindaki tutumlarmi etkilemektedir. Onbilgi ve kitaptaki bilgi arasindaki tutarsizliklar olmasi
durumunda, Onbilgi engelleyici veya yavaslatici rol oynamaktadir (s.145). Bu nedenle Almanca dil
Ogretiminde, 0grenciye yonelik bir 6gretim bicimi agirlik kazandigr son yillarda ders kitaplarinin, hedef
Ogrenci grubunun ozelliklerine gore dgretmene segme, ekleme degistirme olanagi saglayabilecek esnek bir
yaptya sahip olmasi beklenmektedir (Tapan, 1986, s.39). Ancak egitim 6gretim etkinliklerinde sagladiklari
avantajlar nedeni ile yogun olarak tercih edilen (Sahin, 2008, s. 134) ders kitaplar1 farkli alim giiciine sahip
ogrenciler i¢in uygun bir arag (Geng, 2002, s.78) olmasina karsin basili kaynak bulma sikintisi, Tirkiye’de
Almanca dil egitimini olumsuz etkileyen faktorler arasinda yer alir (Balci, 2017, s.354). Bu gibi sorunlar
nedeni ile esnek bir yapiya sahip olmayan ders kitaplarinin derste kullanilmak zorunda oldugu durumlarda
Ogretmenden, 6grenci grubunun Ozelliklerini ve 6grenme siirecini sekillendiren diger kosullar1 gdzeterek
kullanilan ders kitabini etkili bicimde derse dahil edebilmesi beklenir. Bu durumun odak noktasinda yer
alan unsurlardan birisi ise yabanci dil olarak Almanca 6gretiminde 6gretmen ve ders kitabi iligkisidir.

4YABANCI DIiLL. OLARAK ALMANCA OGRETIMINDE OGRETMENIN DERS KiTABINA
BAGLILIGI

Alan dis1 politik, toplumsal, ekonomik ve kiiltiirel gelismeler yabanci dil 6gretiminde yasanan birgok
degisime yon vermektedir. Bu degisime yon veren unsurlar arasinda konu ve igeriklerin giincellestirilme
zorunlulugu, teknolojinin gelisimiyle birlikte sozciik dagarcigi alaninda olusan siirekli yenilikler,
dilbilgisel, 6gret- ve yontembilimsel gelismeler yer alir. Bunlarin yaninda ticari bir pazar olusturma amact
da ders kitaplar ile ilgili yenilikleri zorunlu kilmistir (Yavuz, 2017, s.199). Cogu derste eskiden oldugu
gibi merkezi bir rol oynayan ders kitab1 yabanci dil egitiminin egilimlerine esnek bir sekilde ayak
uydurmustur. Ancak ders kitab1 ile ilgili yasanan gelismelere eslik eden elestireler de g6z ardi
edilmemelidir. Ders kitab1 pazarindaki bu cesitlilige ve yeniliklere ragmen séz konusu elestiriler yillardan
beri hep ayn1 zayif noktalara isaret etmektedir. Bu elestirilere gore, ders baglamlarinin ¢esitliligi noktasinda
ders kitaplarmin esnekligi yetersiz kalmaktadir. Yerel kosullar karsisindaki yetersiz esneklikleri ya da
biitiin 6grenme gruplarimin ihtiyaglar1 ve hedefleri ile ders kitabinin talimatlarin1 dengelemenin giicliigii bu
duruma 6rnek olarak gosterilebilir (Rosler ve Schart, 2016, s. 483).

Yabanci dil 6gretiminde yasanan degisimler ve gelismeler dikkate alinarak gilincellenen ders kitaplar
ogrenenler i¢in daha nitelikli hale getirilmeye calisilmaktadir. Ancak, ders kitabinin niteligi ile 6gretme-
ogrenme siirecinin niteligi arasinda dogrudan bir bag bulunmamaktadir. Ogretme ve 6grenme siireglerinin
sonucunda birgok faktor belirleyicidir. Ogretim materyali bunlardan sadece bir tanesidir (Funk, 2004, s.41-
42). Ders kitabinin nitelikli olmasinin yaninda kitabi kullanan 6gretmenin nitelikli olmasi, 6grenme siireci
sonunda istenilen hedeflere ulasilabilmesi igin bir kosul olarak goriilebilir.

Ogretmen, insan davramslarim sekillendirme noktasinda gorevi ok giic ve kompleks olan bir uzmandir
(Alkan, 2000, s.193). Yabanci dil Almanca 6gretmenlerinin derste, ders kitabin1 kullanarak bu giic ve
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karmasik gorevi uygulamaya koymalar1 6grenme ve 6gretim siiregleri igin basite indirgenemeyecek duruma
doniisebilmektedir. Krumm (2010) Ogretmenin, ders kitabimin segiminde ve 6zgiin materyallerin
cesitliliginde karar verici olmasina karsin ders kitabinin, sunulan ders materyalini belli bir siraya sokma ve
ogretme ve dgrenme siirecinin akisina etki etme giiciine sahip oldugunu belirtir (s.1215). Rosler (2012) bu
noktada iki farkli ders kitab1 kullanimi1 konseptinden s6z eder. Bunlardan ilkine gore ders kitabi dersin
belirleyicisidir. Bu bakis acisinda ders kitabi derste adim adim takip edilerek dersi genel anlamda
yonlendirir. Bu adim adim takip edilerek kullanilma, 6gretmene ve O6grenciye giiven verir, ama ayni
zamanda 6grenme siirecinin tamamen digaridan yonlendirilmesi durumunu da beraberinde getirir. Bu bakis
acisina karsi1 1980°li yillarda 6gretmenlerin 6grencileri i¢in 6nemli buldugu materyali ders kitabindan aldig1
ders kitabin1 uyarlama konzepti ortaya ¢ikmistir. Bu konsept 6gretmenlerin 6gretme materyalinin islevini
degerlendirebilmesini ve gerektiginde alternatif materyal toplayabilmesini, kendisinin tasarlayabilmesini ya
da 6grenci grubu i¢in materyalin adapta edebilmesini sart kosar. Ders kitab1 olmadan calisan bir 6gretmen
dersin biitiinliigiinti korumak zorundadir ve giiven iginde alternatif materyal kullanabilmelidir. Ne kadar
yogun bir bi¢imde ders kitab1 ve ders kitab1 analizi 6gretmenlik egitimi ve mesleki gelisim egitiminin bir
pargasi olursa ders kitabin1 bu konsepte uygun kullanmak o kadar basit hale gelecektir. Ogretmen ne kadar
giivensiz bir bicimde ders kitabini kullanirsa ve iyi bir alternatif materyali kendisinin tasarlamasi i¢in ne
kadar az zamani varsa ders kitabinin yénlendirici islevi de 0 kadar énemli hale gelir (5.47). Oztiirk’e (2011)
gore Ogretmenlerin ders kitabina bagliligi bazi iilkelerde kanuni zorunluluklardan bazen de materyal
yetersizliginden ya da Ogretmenlerin mesleki bilgi ve beceri yetersizliklerinden kaynaklanmaktadir. Bu
baglilik 6gretmenin birikimini, tercihlerini derse yansitmasinin ve baska kaynaklarla Ogretimi
gelistirmesinin Oniinii kapatmaktadir (s.87). Bu ger¢ek gz oniinde bulunduruldugunda Almanca ders
kitab1, derste 6grenme siireci i¢in Onemli firsatlar sunmasina karsin 6gretmenin ders kitab1 kullanimi
konusunda donanimli olmamasi durumunda, 6gretmenin mesleki becerilerini duraganlagsmasina neden
olabilecegi ileri siiriilebilir. Tomlinson (2015) 6gretmenlerin ders kitabini ders notundan ziyade bir kaynak
olarak kullanmalarin1 ve yaraticiliklarin1 tesvik edecek ders kitabi aktivitelerini uyarlamalar1 igin
Ogretmenlerin giivenlerini, farkindaliklarin1 ve yaraticiliklarini gelistirmelerinin 6nemine dikkat ceker
(s.24). Yabanci dil 6gretiminin, 6gretmen egitiminin ve mesleki gelisim ¢aligmalarinin gorevi 6gretmenlere
ders kitabinin baskinligini geriye atabilme becerisini kazandirmaktir. Bu beceri 6gretmenlerin artik kole
gibi ders kitabina bagli kalmak zorunda olmadigi gelismis bir 6gretmen yetisini sart kosar (Krumm&Ohms-
Duszenko, 2001, 5.1039).

Uzuntiryaki ve Boz (2006) nitelikli bir ders kitabinin verimli 6grenmeyi saglamayabilecegini ve bu agidan
bakildiginda, ders kitabinin nasil kullanildiginin &nemli oldugunu belirtir (5.213). Ogretmenin ders kitabi
kullaniminda benimsemis oldugu yolla ilgili olarak nitelikli 6gretmenden beklenenler Polat’in (1995) su
ifadeleri ile agiklanabilir:

“Bir 6gretim kurumunun alt yapisinin en iyi bicimde hazirlasaniz da, en yetkin arag ve
gereclerle donatsaniz da, nitelikli Ogreticilerden yoksun birakti§inizda basarili sonuclar
bekleyemezsiniz. Ama nitelikli ve istekli bir 6gretici, en olumsuz kosullarda, en elverigsiz
ortam iginde bile dgrencilerine yarali olmanin yollarini yaratabilir. Iste bu bakimdan aday
Ogreticilerin yetistirilmesi, iizerinde 6nemle durulmasi gereken, emek isteyen bir ugragtir”
(5.199-200).

Bu diisiinceler Uzuntiryaki ve Boz’un ifadeleri birlikte ele alindiginda biitiin diinyada benzer amaglar igin
iiretilen ders kitaplarinin biitiin bireysel ihtiyaglara ve beklentilere cevap vermesi giic oldugundan
Ogretmenin gorevinin 6grencinin ihtiyaclarina gore ders kitabin1 daha verimli kullanilabilir hale getirmek
(Oktar Ergiir, 2010, s.356) oldugu sonucuna ulasilabilir. Bu noktada ders kitabinin niteligini ve
milkemmelligini 6grenen icgin yararli kilabilecek olan 6gretmenin mesleki donanimmidir. Cilinkii Geng’in
(2002) de vurguladig1 gibi 6gretmen, simif ortamini bigimlendirme ve Ogrencileri 6gretim hedeflerine
yonlendirme konusunda sz sahibi kisidir (s.79). Ogrenciyi dersin merkezine koyan giiniimiiz yabanci dil
ogretiminde, belirlenen hedeflere ulasma noktasinda 6gretmen, en asgari diizeydeki 6grenme kosullarinda
miimkiin olan en iyi sonuca ulasabilmeli, 6grenenin miimkiin olan en ileri diizeydeki yabanci dil ile ilgili
becerileri edinmesini saglayabilmelidir. Bu amaca ulagabilmek igin 6gretmen, yabanci dil 6gretiminde ders
kitabin1 6grenme ve Ogretim siirecine katilan ve sekillendiren biitiin faktorlerden kaynaklanabilecek
sorunlarla bas edebilecek sekilde kullanabilmelidir. Bozlar Balci, Serindag ve Balci (2017) var olan dil
egitimi sorunlarini en aza indirgemek i¢in yapilmasi gerekenin derste farkli egitim yontem ve tekniklerini
igeren uygulamalar yapmak ve miimkiin olan en iyi sonuca ulasana kadar ¢alismalar yapmak oldugunu
savunurlar (s.124). Ogrenme-6gretme siirecinin etkili hale getirmek igin derslerin islenmesinde bilgisayar,
internet ¢oklu ortam gibi gesitli teknolojilerin, farkli yontem ve tekniklerin kullanilmasi, 6gretme ve
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ogrenmeyi daha etkili kilmanin yaninda gelecegin 6gretmenini mesleginde daha verimli hale getirmeyi de
amaglar (Aksoz, Serindag ve Balci, 2006, s.14). Egitim alaninda uzun siire 6gretmen ve ders kitab1 ¢ok
ortamli (multi-media) G6gretimin temelini olustururken bugiin ise teknolojik gelismelerin egitimde
kullanilmasi vesilesi ile 6gretmen-ders kitabi iligkisinin yaninda farkli kaynaklar derste ¢ok ortamli
Ogretimin saglanmasina katkida bulunmaktadir (Demirel, 2011, s.47).

Genelde Ogretim materyalleri dersin tasarlanmasi ve uygulanisi i¢in kiicimsenemeyecek olgiide yol
gosterici (Brill, 2005, s.18) olmasina karsin 6gretmen, ders kitaplarinin her zaman ve biitiin hedef gruplar
icin uygun olmayabilecegi (Seyhan Yiicel, 2005, s.66) gercegini gz 6niinde bulundurmalidir. Bu baglamda
yabanci dil dersinde nitelikli 6gretmen 6gretim siirecinde kullandig1 ders kitabini 6grencileri igin miimkiin
oldugunca faydali kilabilmek i¢in yollar bulabilmelidir. Egitim fakiiltesi lisans programlarinda 6grencilere
bu amaca yonelik kazamimlar saglayabilecek dersler yer almaktadir. Ancak Batdi’min (2016) da belirttigi
gibi dgretmenlerin lisans egitimi boyunca edindikleri bilgi ve beceriler, mesleklerini etkili bir sekilde
siirdiirebilmeleri igin genellikle yetersiz kalabilmektedir (5.799). Ogretmenlik meslegi deneyimsel bir ¢caba
oldugu ve belirli bir kurali olmadig1 i¢in 6gretmenlik meslegi ile ilgili ilkeler yalnizca yol gosterici nitelige
sahiptir ve bunlar kesin regeteler olarak goriilmezler (Tomlinson, 2014, s.57). Bu nedenle, 6gretmenler,
iiniversite egitimi siirecinde almis oldugu bilgileri cagin gereksinimlerine gore gelistirmeli ve yenilemelidir
(Kirmuzi, 2009, s.270). Ogretmenlik egitimi siirecinde edinilen kuramsal bilgi, beceri ve yetersiz mesleki
deneyim, oOgretmenin mesleki yasaminda karsilastiklar1 sorunlar1 agmasinda ve Ogrenmenin
gergeklesebilmesi icin miimkiin olan en uygun kosullarin olusturulmasinda smirli Slgiide yardimet
olabilmektedir. Ogrenme siirecinde ortaya ¢ikabilecek sorunlar genel anlamda &ngoriilemediginden
Ogretmenin basarisim etkileyebilecek unsurlar arasinda mesleki deneyimin 6nemli bir yere sahip oldugu
diisiincesine varilabilir. Mesleki yasantilar1 aracilii, ders kitabini uygun bicimde derse adapte edebilme
yollarin1 deneyimleme firsati yakalayan oOgretmen, mesleki yasamda karsilastigi sorunlarmn goz ardi
edilecek engeller olmadigini, yiizlestikce mesleki bilgi ve becerilerinin gelisimine katkida bulunacak
gergekler oldugunu bilmelidir.

Ayrica egitimde kaliteyi arttirmanin yolunun 6gretmenden baglamasi gerektigi gercegi yalnizca dgretmen
yeterlilikleri ile sinirlandirilmamalidir. Iyi bir temel egitim ve meslek igi egitim ile dgretmenlik mesleginin
sayginliginin artirilmas1 da bu baglamda goz &éniinde bulundurulmalidir. Iyi bir temel egitim ve iyi bir
mesleki egitim siirecleri ile vurgulanan egitim olgusunun siirekliligine duyulan gereksinim, 6gretmenlik
mesleginin diger meslek gruplarindan farkidir. Ogretmen ayni zamanda 6grenen olarak 6grendikleri ile
Ogretme siirecinin pekistirmekte ve gelistirmektedir (Giindogar, 2014, s.125-126). Darancik ve Uslu’ya
(2016) gore iyi bir dgretmen olabilmek adina c¢agin gerisinde kalmamak i¢in 6gretmenler, okuyup

incelemeli, mesleki toplantt ve dernek faaliyetlerini takip etmeli ve aragtirmaci bir birey olmalidirlar
(s.221).

5.SONUC

Yabanci dil 6gretimine yonelik ders kitaplarinin yabanci dil egitiminde kullanilan ders materyalleri
arasinda Onemli bir yere sahip oldugu ileri siiriilebilir. S6z konusu ders kitaplar1 birgok isleve sahip
olmasina karsin yerinde, uygun, ol¢iilii ve &grenci grubunun Ozellikleri gozetilerek kullanilmamalar
durumunda 6gretim ve 6grenim siirecini olumsuz etkileme riskini derse tasiyabilmektedirler. Bu riskin
olusmamasi igin ihtiya¢ duyulan, yabanci dil egitimi veren 6gretmenlerin gerekli mesleki yeterliliklere
sahip olmasidir.

Ders kitabinin dersin hangi asamasinda ve ne oOlciide kullanilacag: ile ilgili bir yonerge ya da formiil
aramak yerine bu konularda uygunluk Olciitiinii 6gretmenin kendisinin duruma, sartlara ve odgrenci
grubunun 6zelliklerine gore belirlemesi daha dogru bir yaklasim olacaktir. Almanca 6gretmenleri de soz
konusu 0dl¢iiti belirleyebilecek nitelik ve beceriye sahip olmalidir. Nitelikli 6gretmenden beklenen derste
kullandig1 ders kitabinin olumsuz ydnlerini ders digina itip ders kitabin1 6grencinin 6grenme stirecini daha
etkili kilabilecek bigimde derse adapte edebilmesidir. Baska bir deyisle, 6gretmen ders kitab1 kullanirken
mevcut kosullarda 6grencinin miimkiin olan en iyi 6grenme hedefine ulasabilmesini saglayabilmelidir.
Boyle bir hedefe ulasabilmek i¢in 6gretmenin ihtiyact olan mesleki gelisim, 6gretmenlik egitimi boyunca
belirli bir diizeye kadar saglanabildigi i¢in 6gretmenin bilgi ve becerilerinin mesleki deneyimleri ile
zenginlesmesi ve hizmet i¢i egitimler ile desteklenmesi gerekmektedir. Clnkii giincel yaklagimlara yer
verilen yabanci dil 6gretimi ders kitaplarinin yaninda bu ders kitaplarini s6z konusu yaklagimlara uygun bir
sekilde uygulayacak beceriye sahip 6gretmenlere de ihtiya¢g duyulmaktadir. Bu becerilere sahip olmak i¢in
ogretmenlerin lisans egitimleri siirecinde gerekli bilgi ve becerileri edinecekleri egitimi almalari, onlara
ilerleyen mesleki yasamlarinda bu mesleki donanimlari teorik ve uygulamali olarak gelistirme firsatinin
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saglanmas1 onemlidir. Ogretmenler, hem lisans egitimi boyunca ve lisans egitimi sonrasinda aldiklari
egitimler hem de icra ettikleri Ogretmenlik meslegi siirecinde topladiklar1 deneyimler yoluyla,
karsilastiklar1 sorunlar1 daha kolay ¢ozebileceklerdir.

Cesitli branslarda hizmet Oncesi egitim ile Ggretmen yetistiren egitim fakiiltelerinde verilen egitimin
niteliginin, yetistirilen 6gretmenlerin niteligini de belirleyebilmesinin (Erdem, 2013, s.182) kosulunun, s6z
konusu hizmet 6ncesi egitimin 6gretmen adaylarina meslekleri ile ilgili son bilgi ve becerileri sunmasinda
ve ayrica egitim-0gretim ve 6gretmen yeterlilikleriyle ilgili yenilik¢i bakis agilarini da kazandirmasinda
aranmasi gerekmektedir (Erdem, 2013, s.86). Bu nedenle 6gretmen adaylarina lisans egitimi siirecinde
ogretmenlik mesleginin duragan bir yapiya sahip olmadigi, aksine dinamik ve degisime agik bir gelisim
stirecini kapsadigi diisiincesi asilanmalidir. Bu amaca yonelik bir mesleki gereklilik olarak kendini
gelistirme, sahip oldugu bilgi ve becerileri ¢agin kosullarina uygun olarak ileriye tasiyabilme, mesleki
anlamda karsilastigi sorunlar1 bir engel olarak degil, kendini gelistirme siirecinde yiizlesmek zorunda
oldugu dogal bir durum olarak algilama gibi yasam boyu O6grenmeye yonelik becerilerinin &gretmen
adaylarina lisans egitimi siirecinde kazandirilmasi gerektigi savunulabilir.
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